CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO
April 10, 2016
Third Sunday of Easter
Tercer Domingo de Pascua

Monday, April 11 — St. Stanislaus

7:00 a.m. Betty Lund

Tuesday, April 12

7:00 a.m. James Foley

12:00 p.m. Jim Daugherty
Wednesday, April 13 — St. Martin |
7:00 a.m. Martha Johnson

9:00 a.m. Priest Intention

12:00 p.m. Julia Vatter

Thursday, April 14

7:00 a.m. Dolores Corbett

12:00 p.m. Marie and Norm Altman
Friday, April 15

7:00 a.m. Kathy Lyons

Saturday, April 16

9:00 a.m. The Special Intention of Catherine Uzomba
and Family

Saturday, April 16 — Vigil of the Fourth Sunday of Easter
4:00 p.m. Michael L. Dake

6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, April 17 — Fourth Sunday of Easter

8:00 a.m. Joseph B. Vatter

10:00 a.m. Christopher Hauser

12:30 p.m. People of the Parish

Upcoming Special Collection

April 10 - Aid to the Church in Central and Eastern Europe
April 10 - St. Vincent de Paul

Préoximas Colectas Especiales

Abril 10 - Ayuda a la Iglesia en Europa Central y Oriental
Abril 10 - San Vicente de Paul

Ms. Amy Bittner will be available for free legal counsel in the
church vestibule this Monday, April 11, beginning at 6:00 p.m.
Ms. Bittner deals primarily with issues pertaining to immigration. (This
event is in Spanish.)

Laabogada Amy Bittner estara disponible para consultas legales
gratis en el vestibulo de la iglesia este lunes 11 de abril,
empezando a las 6:00 p.m. La abogada trabaja primeramente con
temas de inmigracion. (Este evento es en espariol).

April 16/17
Altar Servers/Monaguillos

4:00 p.m. C. Davis, J.& S. Kanowsky, J. Messmer
6:00 p.m. M. Herrera, J. Avalos. J. Limén

8:00 a.m. D. Brannigan

10:00 a.m. E.& I. Martin, G. & L. Noll

12:30 p.m. A. Rivas. B. Gomez, P. Ibafiez

Lectors/Lectores
4:00 p.m. P.Peck 1, B. Simons 2
6:00 p.m. E.Ibafez 1, A.Lara2
8:00 a.m. A. Dick 1, D. Brannigan 2

10:00 a.m. M. Rogers 1, T. lacoboni 2
12:30 p.m. J. Avalosl, M. Garcia 2

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia

4:00 p.m. Body of Christ: R. Hamilton, M.A. Hollern
Blood of Christ: T. Davis, R. Dick, HMSP,
E. &L. Hauenstein, M. Malone
6:00 p.m. Sangre de Cristo: R. Tolentino, E. Ibafiez
8:00 a.m. Body of Christ: D. Marshall, M. Weger
Blood of Christ: D. Byrd, V. Hardy, HMSP, M.A. Tilley
10:00 a.m. Body of Christ: D. & M. Saltar
Blood of Christ: T. Foley, HMSP, M.J. Mayhan,
C. & M. Noll, B. Robine
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: HMSP, S. Mercado
Sangre de Cristo: Marcelo C, Ena R., Dalia S.,
Gerardo G., Humberto T., Miguel M

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda

M.J. Mayhan, B. Mayhan, B. Albrecht, M. lacoboni

Collection/Colecta

A,

March 27

Envelope: $5,075.00

Loose: $4,352.18

Online: $395.00

Total: $9,822.18
Average Weekly Budget:  $10,000.00

Collection/Colecta

i,

April 3
Envelope: $7,003.00
Loose: $2,511.26
Online: $2,624.00
Total: $12,138.26
Average Weekly Budget:  $10,000.00

Legislative Advocacy Day with the Catholic Conference of Ohio
will be on Wednesday, April 20. Catholics who are serious about
social justice will gather that morning to ask elected officials to
addresses issues that threaten human life and the common good. To
register, visit www.ohiocathconf.org or call 614-224-7147. (This event
is in English.)

El Dia de Apoyo Legislativo con la Conferencia Catdlica de Ohio
sera el miércoles 20 de abril. Los Catdlicos que se toman en serio
la justicia social se reunirdn esa mafiana para pedir a los oficiales
electos que enfrenten los asuntos que amenazan la vida humanayy el
bien comun. Para registrarse, visite ww.ohiocathconf.org o llame al
614-224-7147. (Este evento es en inglés)



Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, April 10
11:10 a.m. - Catechesis (ASA)
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, April 11
6:00 p.m. - Consultas Legales Gratis (Church)
7:00 p.m. - Euchre Marathon (Assembly Room)

Tuesday, April 12
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, April 13
Thursday, April 14

Friday, April 15
7:00 p.m. - Ensayo de Coro (Assembly Room)

Saturday, April 16
10:00 a.m. - Platicas Prebautismales (Instruction Room)
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, April 17

9:00 a.m. - Grupo de Hospitalidad (Vincentian Room)
11:10 a.m. - Catechesis (ASA)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, April 18

Tuesday, April 19
7:00 p.m. - Parish Council (Assembly Room)
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, April 20
7:00 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room)

Thursday, April 21

Friday, April 22
7:00 p.m. - Ensayo de Coro (Assembly Room)

Saturday, April 23
10:00 a.m. - Platicas Prebautismales (Instruction Room)
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, April 24

9:00 a.m. - Red Cross Blood Drive (Assembly Room)
11:10 a.m. - Catechesis (ASA)

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

The Spring Fest will be on Saturday, April 30, and the excitement
is building. Please continue to sell those raffle tickets ($5/ticket). If
you have not done so already, there is still time to be a Spring Fest
sponsor. We appreciate your help in making the 2016 Spring Fest a
success. (This event is bilingual.)

El Festival de Primavera sera el sabado 30 de abril, y la emocion
sigue creciendo. Por favor sigan vendiendo boletos para la rifa ($5
por boleto) si usted todavia no lo ha hecho, todavia hay tiempo para
patrocinar el Festival de Primavera. Apreciamos muchos su ayuda
para hacer del Festival de Primavera 2016 un éxito. (Este evento es
bilingue).

Sacramental Information

Sacrament _of Reconciliation: In both English and Spanish, on
Fridays from 5:00 p.m. to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays
from 3:00 p.m. to 3:30 p.m. Only in Spanish after the 6:00 p.m. Mass
on the first Saturday of the month. Only in Spanish after the 12:30
p.m. Mass on the first Sunday of the month. Or by appointment during
the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Informacién de Sacramentos

Confesiones: En inglés y espafiol, los viernes de 5:00 p.m. a 5:45
p.m. En inglés, los sabados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En espafiol
después de la misa de 6:00 p.m. el primer sdbado del mes. En
espafiol después de la misa de 12:30 p.m. el primer domingo del mes.
O con cita durante la semana.

Bautizos: Para mas informacion, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis
meses de anticipacion.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 10:00 a.m. to 12:00 p.m.
and 1:30 p.m. to 2:30 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming
an usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from
2:30 p.m. to 5:00 p.m.

Informarcion Parroquial
Horario: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m. a 12:00
p.m. los viernes. 10:00 a.m. a 12:00 p.m. y 1:30 p.m. a 2:30 p.m. los
domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceafieras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipacion.

Presentaciones: Se celebran los sabados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para mas
informacién contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para mas informacion contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

St. Vicente de Paul / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa
y articulos para el hogar a los necesitados en los dias siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.




From the Pastor’s Desk

This weekend’s gospel reminds us of an earlier story in the Bible.
When Jesus first met Peter, James, and John, they were fishermen
on the Sea of Galilee. He commanded them to go out into the deep
and lower their nets. Their obedience to Jesus’ word, whom they
barely knew at the time, resulted in a miraculous catch of fish. This
scene is repeated after the Lord’s resurrection. At the end of the
Gospel of John, Jesus meets the disciples once again on the Sea of
Galilee. They dutifully heed Jesus’ instruction to lower the net, and a
seemingly impossible number of fish are caught. With his eyes
opened by the miracle, Peter recognizes the Lord and swims
immediately to the shore to visit with his Friend.

Although Peter has a rather strong personality, he is quick to obey the
Lord’s commandments. From the very first moment of their friendship,
Peter does not hesitate to respond willingly to Jesus’ promptings.
Almost intuitively, the fisherman from Capernaum trusts the Carpenter
from Nazareth. This is a great lesson for each one of us. No matter
where we are in our relationship with Jesus, he asks us to trust him
and to take the next step in our journey. The last words of this
weekend’s gospel are perhaps the most important: Jesus says,
“Follow me.” Jesus wants our lives to bear fruit — he wants us to
experience the miraculous catch! — but we have to allow him to be our
guide, our example, and our inspiration. Let us never be afraid to
follow our risen Lord.

May the Lord bless you throughout the week.
Father David Schalk

Answer to last week’s question: Father Schalk’s favorite baseball
team is the Chicago Cubs.

This week’s question: How many popes have we had since Saint
Peter?

The Sisters’ Corner

The sisters would like to invite everyone to join them for new Bible
Studies beginning on April 18. The Bible Studies will meet on
Mondays and Wednesdays at 6:00 p.m. in the church basement.
Bring the entire family! (This event is in Spanish.)

Our new Youth Group meets every Saturday in the convent from 7:00
p.m. to 9:00 p.m. All participants must be between 15 and 18 years
old. We encourage our young parishioners to consider joining us.
(This event is in Spanish.)

Parish News

Children in Pre-K through Fourth Grade are invited to the
Children’s Liturgy of the Word during 10:00 a.m. Mass next
Sunday, April 17. They will study the readings with Ms. Richards and
Ms. Laihr. (This event is in English.)

The Red Cross and the Knights of Columbus are hosting their
next Blood Drive on Sunday, April 24, from 9:00 a.m. to 2:00 p.m.
For those who wish to give, sign- ups will be this weekend and next in
the church vestibule.

Registration for 2016-2017 PSR (Parish School of Religion) and
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) has begun. We ask
that all First through Eighth graders of the parish who do not attend a
Catholic school participate in PSR. Adults who would like to receive
Baptism, First Communion, and/or Confirmation in the Church are
strongly encouraged to join the RCIA. Information on PSR and RCIA
will be available in the parish office, and registration forms should be
returned by the end of July.

Desde el Escritorio del Parroco

El evangelio de este fin de semana nos recuerda otra historias de la
Biblia. Cuando JesuUs se encontrd con Pedro, Santiago y Juan, eran
pescadores en el mar de Galilea. Les ordené que fueran mar adentro
y echaran las redes. Su obediencia a la palabra de Jesus, al que
apenas conocian en ese momento, resulté en una pesca milagrosa.
Esta historia se repite después de la resurreccién del Sefior. Al final
del evangelio de Juan, JesUs se encuentra con sus discipulos otra
vez en el mar de galilea. Siguen diligentemente las instrucciones de
JeslUs, echan las redes, y pescan un nimero casi imposible de peces.
Con los ojos abiertos por el milagro, Pedro reconoce al Sefior y nada
a prisa a la orilla para ver a su Amigo.

Aunque Pedro tiene una personalidad recia, rapidamente obedece las
ordenes del Sefior. Desde el primer momento de su amistad, Pedro
no vacila en responder obedientemente a las indicaciones de Jesus.
Casi intuitivamente, el pescador de Cafarnaim confia en el
Carpintero de Nazaret. Esta es una gran leccion para cada uno de
nosotros. No importa dénde estemos en nuestra relacion con Jesus,
él nos pide confiar en él y dar el siguiente paso. Las ultimas palabras
del evangelio de este fin de semana son quiza las mas importantes,
Jesus dice: “Siganme”. Quiere que nuestras vidas den fruto — quiere
que experimentemos la pesca milagrosa! Pero debemos permitir que
€l sea nuestro guia, nuestro ejemplo, y nuestra inspiracion. Nunca
tengamos miedo de seguir a nuestro Sefior resucitado.

Que el Sefior los bendiga durante toda la semana.
Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta pasada: El equipo de beisbol favorito del
Padre David son los Chicago Cubs.

Pregunta de esta semana: ¢ Cuéntos papas hemos tenido desde el
San Pedro?

Noticias de las Misioneras

Las hermanas invitan a los nuevos Estudios Biblicos empezando el
18 de abril. Los Estudios Biblicos se reuniran los lunes y miércoles a
las 6:00 p.m. en el s6tano de la iglesia. Traiga a toda la familia. (Este
evento es en espariol).

Nuestro nuevo Grupo de Jovenes se reune los sabados en el
convento de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. todos los participantes deben tener
entre 15 y 18 afios de edad. Animamos a todos los jovenes de la
parroquia a unirse a este grupo. (Este evento es en espafiol).

Noticias de la Parroquia

Invitamos a los nifios de Pre-K hasta el Cuarto Grado a la Liturgia
de la Palabra para los Nifios durante la misa de las 10:00 a.m. el
proximo domingo 17 de abril. Escucharan las lecturas con la Sra.
Richards y la Sra. Laihr. (Este evento es en inglés)

La Cruz Rojay los Caballeros de Colon tendran su Donacién de
Sangre el domingo 24 de abril, de 9:00 a.m. a 2:00 p.m. Los que
deseen donar, registrense este fin de semana y el proximo en el
vestibulo de la iglesia.

La inscripciones de Catequesis PSR (Parish School of Religion)
y RICA (Rito de Iniciacién Cristiana para Adultos) ya
comenzaron. Todos los nifios de la parroquia desde primer hasta el
octavo grado que no asisten a una escuela catdlica deben participar
en PSR. Los adultos que deseen recibir Bautismo, Primera
Comunidn, ylo Confirmacién, deben participar en RICA. La
informacién para catequesis y RICA esta disponible en la oficina de
la parroquia. El 31 de julio es el Ultimo dia para registrarse.



“Your mercy is life” — join the Grupo de Oracién for an
evangelization retreat with the Franciscan brother Carlos
Rodriguez from Jalisco, Mexico. The retreat will take place on
Saturday, April 16, from 4:00 p.m. to 9:30 p.m., and Sunday, April 17,
from 2:00 p.m. to 6:30 p.m. Come with your whole family. (This event
is in Spanish.)

Congratulations to Alexander Igwebuike and Lance Glenn for
making the Honor Roll and to Arec Igwebuike and Bryan Zuniga-
Ramirez for making the Merit Roll at St. Charles Preparatory
School. We congratulate them for their outstanding academic
achievement. Keep up the good work!

All Saints Academy Catholic School

All Saints Academy will have a busy April. We will have Career Day
on April 21, testing on various days throughout the month and 6th
grade camp. We ask for your prayers for the students testing and for
the campers.

Registration for grades K-8 will close April 22. We still have some
open spaces in grades K-6. Pre School is also taking registrations for
3 and 4 year olds for next school year. Call the office for details, 614-
231-3391.

Outside the Parish

Bishop Hartley’s Hawks2B Club invites all students in grades 4
through 8 to our H2B Extravaganza on Thursday, April
14, from 7:00 p.m. to 9:00 p.m. Students will have a chance to see
the school, participate in fun activities, meet future classmates, and
experience what it’s like to be a student at Hartley. Parents will also
be able to learn more about the Hartley experience. We look forward
to seeing you! (This event is in English.)

Fixari Family Dental, located on 4241 Kimberly Parkway, will be
holding a day of free dentistry on Friday, April 15. Registration
starts at 7:00 a.m., and patients will be seen on a first-come, first-
served basis. Patients must be at least 18 years old and will have the
choice of one filling, extraction, or cleaning. For more information
please call 614-429-1213 or visit www.fixaridental.com. (This event is
bilingual.)

The annual Corcoran Awards will be held at the Easton Hilton on
Tuesday, April 26, beginning at 12:00 p.m. Sponsored by the St.
Vincent Family Center, this luncheon event celebrates community
leaders who are making outstanding contributions in their areas of
service. Individual tickets and tables can be purchased in advance by
calling 614-252-0731 ext. 1132 or by emailing dhuff@svfc.org. Learn
more at www.svfc.org/events/corcoran-awards. (This event is in
English.)

The J.0.1.N. Bibliobenefit will take place on Friday, April 29, from
7:00 p.m. to 10:00 p.m. at St. Andrew Church in Upper Arlington.
This fundraising event supports the mission of the Joint Organization
for Inner City Needs, which provided emergency material needs for
low-income individuals and families in Franklin County. Registration
for the fundraiser is $50. Please send check payable to J.O.I.N. c/o
Bibliobenefit, 578 E. Main St.,, Columbus, OH 43215. For more
information call 614-214-2531. (This event is in English.)

The 39t annual diocesan Senior Citizens Celebration is Monday,
June 6, at St. Edward the Confessor Catholic Church, 785 Newark
Granville Rd, Granville, OH. Bishop Frederick F. Campbell will
celebrate Mass at 10:30 a.m., followed by a luncheon. Registration is
$10. To register, please send a check payable to the Office for Social
Concerns, Catholic Diocese of Columbus, 197 E. Gay St., Columbus,
OH 43215. For more information, call 614-241-2540 or email
socmailbox@columbuscatholic.org. Registrations are requested by
June 1. (This event is in English.)

“Tu misericordia es Vida” — acompafia al Grupo de Oracién al
gran retiro de evangelizacion con el hermano Franciscano Fr.
Carlos Rodriguez de Jalisco México quien es asesor de los
medios de comunicacidn para la nueva evangelizacion editorial
San Pablo. El dia sdbado 16 de Abril de las 4:00 p.m. a las 9:30 p.m.
y domingo 17 de las 2:00 p.m. a las 6:30 p.m. Traigan a sus hijos y
jovenes para recibir una bendicion en familia. (Este evento es en
espaniol).

Felicitaciones a Alexander Igwebuike y Lance Glenn por estar en
el Cuadro de Honor y a Arec Igwebuike y Bryan Zufiiga-Ramirez
por estar en el cuadro de Mérito de la Escuela Preparatoria St.
Charles. Los felicitamos por su excelente rendimiento académico.
iMantengan el buen trabajo!

Escuela Catélica All Saints Academy

All Saints Academy estara muy ocupada en abril. Tenemos el Dia
Profesional el 21 de abril, examenes en varios dias durante el mesy
el campamento del 6to grado. Pedimos sus oraciones por los
estudiantes que tienen examenes y los del campamento.

Las inscripciones de los grados k-8 cierran el 22 de abril. Todavia
tenemos algunos espacios en los grados k-6. Pre-school esta
recibiendo inscripciones para nifios de 3 y 4 afios para el préximo afio
escolar. Llame a la oficina, 614-231-3391.

Fuera de la Parroguia

El Club Hawks2B de Bishop Hartley invita a los estudiantes de
los grados 4 al 8 a su Extravaganza el jueves 14 de abril, de 7:00
p.m. a 9:00 p.m. Los estudiantes tendran la oportunidad de ver la
escuela, participar en actividades divertidas, conocer a futuros
compafieros de clase, y experimentar lo que es ser un estudiante de
Hartley. Los padres también podran aprender mas sobre la
experiencia de Hartley. jLos esperamos! (Este evento es en inglés).

Fixari Famiy Dental, localizada en el 4241 Kimberly Parkway,
tendra un dia consultas gratis el viernes 15 de abril. Las
registraciones empiezan alas 7:00 a.m., y se atendera a los pacientes
en el orden que vayan llegando. Los pacientes deben ser mayores de
18 afios y tendran la opcidn de 1 relleno, extraccion, o limpieza. Para
mas informacion llame al 614-429-1213 o visite www.fixaridental.com
(Este evento es bilingle).

Los premios anuales Corcoran se llevaran a cabo en el Easton
Hilton el martes 26 de abril, empezando a las 12:00 p.m.
Patrocinados por St. Vincent Family Center, este evento celebra a los
lideres comunitarios que estan haciendo contribuciones
sobresalientes en sus areas de servicio. Puede comprar boletos
individuales o mesas llamando al 614-252-0731 ext. 1132 o por emalil
dhuff@svfc.org. Aprenda més en www.svfc.org/events/corcoran-
awards. (Este evento es en inglés).

La J.O.I.N. Bibliobenefit se llevara a cabo el viernes 29 de abril,
de 7:00 p.m a 10:00 p.m. en St. Andrew Church en Upper
Arlington. Esta recaudacion de fondos apoya la misién de Joint
Organization for Inner City Needs. La registracion es de $50. Envie
su cheque a nombre de J.O.L.N. c/o Bibliobenefit, 578 E. Main St.,
Columbus, OH 43215. Para mas informacion llame al 614 214-2531.
(Este evento es en inglés).

La 39 Celebracion Anual Diocesana de las Personas de la
Tercera Edad es el lunes 6 de junio en St. Edward the Confesor
Catholic Church, 785 Newark Granville Rd., Granville, OH. El
Obispo Frederick F. Campbell celebrara la misa a las 10:30 a.m.,
seguida por un almuerzo. La registracion es de $10. Para registrarse,
envie un cheque a nombre de Office for Social Concerns, Catholic
Diocese of Columbus, 197 E. Gay St., Columbus, OH 43215. Para
més informacién, llame al 614-241-2540 o envie un email a
socmailbox@columbusctholic.org. Debe registrarse a mas tardar el 1
de junio. (Este evento es en inglés).
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